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RKB EC

Zeskanuj kod QR na etykiecie produktu lub odwiedz www.ostberg.com,

aby uzyskac¢ dodatkowe informacje o produkcie.

Opis

RKB EC to wentylatory kanatowe z wirnikiem o
topatkach wygietych do tytu oraz konstrukcja typu
swing-out. Wentylatory sa wyposazone w silnik EC z
wirujacym stojanem zewnetrznym, z bezobstugowymi,

GWARANCIA

Gwarancja obowiazuje wyfacznie pod warunkiem, ze
wentylator jest uzywany zgodnie z niniejsza instrukcja
oraz ze wykonywany i dokumentowany jest regularny
serwis. Gwarant odpowiada za prawidtowe dziatanie

ZASTOSOWANIE

podwajnie uszczelnionymi tozyskami kulkowymi.
Obudowa wentylatora jest wykonana z ocynkowane;j
blachy stalowe;.

tylko wtedy, gdy stosowane jest zatwierdzone
wyposazenie. Gwarancja nie obejmuje usterek
spowodowanych akcesoriami lub sprzetem innych
producentéw.

Dane techniczne znajduja sie na etykiecie produktu (zdjecie 1) lub na stronie www.ostberg.com.

A
A

RKB EC jest dostepny dla uzytkownika — zgodnie z EN
60335-2-80 — w zakresie samodzielnego wykonywania
czynnosci serwisowych i konserwacyjnych opisanych w
niniejszej instrukdji. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
wentylator musi by¢ bezwzglednie odtaczony od zasilania.
Wyijatek zgodnie z EN 60335-1, punkt 7.12:

. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku
Zycia oraz 0soby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, albo osob bez doswiadczenia
i wiedzy, pod warunkiem nadzoru lub otrzymania instrukgji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz
zrozumienia zagrozen zwiazanych z jego uzyciem.

produktu — przykfad, patrz zdjecie 1.

‘Swedish quality and technology designed and produced by
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www.ostberg.com
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Disconnect power before maintenance!
Stromversorgung vor vartungsarbeiten
trennen! Déconnecter l'alimentation
avant I'entretien!

Zdjecie 1 (przyktad)
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Wentylator powinien by¢ uzywany do transportu czystego powietrza; nie jest przeznaczony do transportu
substancji tatwopalnych lub wybuchowych, pytu szlifierskiego, sadzy ani podobnych zanieczyszczen..

Wentylator jest przeznaczony do pracy przy maksymalnym napieciu i czestotliwosci podanych na etykiecie

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja wykonywana przez uzytkownika nie
powinna by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.”

e Aby zapewni¢ maksymalna zywotnos¢ przy instaladji
w wilgotnych lub zimnych pomieszczeniach,
wentylator powinien pracowac w trybie ciagtym.

e \Wentylator moze by¢ montowany na zewnatrz lub
w innych wilgotnych srodowiskach. Nalezy zapewni¢
mozliwos¢ odprowadzenia kondensatu z obudowy
wentylatora.

e Wentylator moze by¢ instalowany w dowolnej
pozydji, z wyjatkiem modelu RKB 1000x500
(prostokatnego) — patrz rozdziat Instalacja.



OBStUGA

e \Wentylator powinien by¢ transportowany w
opakowaniu az do miejsca instalacji, aby zapobiec
uszkodzeniom transportowym, zarysowaniom i
zabrudzeniu.

e Nalezy pamieta¢, ze wentylator moze miec ostre
narozniki i krawedzie.

e UWAGA! Obudowa silnika moze osiagac
temperature do 85 °C.

Czas oczekiwania co najmniej 3 minuty!

Ze wzgledu na wewnetrzne kondensatory w silniku
istnieje ryzyko wypadku nawet po wytaczeniu
urzadzenia, przy bezposrednim kontakcie z
elementami pod napieciem lub czesciami, ktére
mogty znaleZ¢ sie pod napieciem wskutek
uszkodzenia. Pokrywa modutu sterujacego silnika
moze by¢ zdejmowana/otwierana wytacznie po
odtaczeniu zasilania na minimum trzy minuty.

Unikac ekstremalnego ciepta lub zimna; temperatura
przechowywania i transportu wynosi od —40 °C do
75 °C.

Unikac¢ dtugotrwatego magazynowania; zalecamy
maksymalnie jeden rok (w przypadku dtuzszego
przechowywania skontaktowac sie z producentem
przed uruchomieniem).
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INSTALACIA
Tylko — RKB 1000x500 (prostokatny)

& Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do uszkodzenia wirnika i dyszy (w przypadku montazu z pokrywa

skierowana na bok).

Zainstalowany z pokrywa Zainstalowany z pokrywa Zainstalowany z pokrywa
skierowana do gory skierowana w doét skierowana na bok

Upewnij sie, ze model RKB 1000x500 (prostokatny) jest instalowany zgodnie z ilustracjami powyzej, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie. Pozostate rozmiary RKB moga by¢ montowane z pokrywa skierowana na bok, na przyktad na
cianie.

Wszystkie modele RKB

1. Wentylator montuje sie zgodnie ze strzatka 6. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez
kierunku przeptywu powietrza. uprawnionego instalatora.
2. Wentylator nalezy podtaczy¢ do kanatu lub 7. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana poprzez
wyposazy¢ w ostone chronigca przed dotykiem. wytacznik all-polowy w bezposredniej bliskosci
wentylatora lub poprzez blokowany wytacznik

3. Wentylator musi by¢ zamontowany w sposéb
bezpieczny. Upewnij sie, ze w wentylatorze lub
kanale nie pozostaty zadne ciata obce. 8. Sprawdz, czy wentylator jest prawidtowo

zamontowany i podfaczony elektrycznie, z

przewodem ochronnym oraz zabezpieczeniem

silnika.

gtowny.

4. Wentylator powinien by¢ zamontowany tak, aby
mozliwe byto wykonanie serwisu i konserwacji.
UWAGA! Nalezy uwzgledni¢ mase i wymiary
wentylatora. 9. Dla wentylatoréw jednofazowych stosuje sie

5. Wentylator nalezy montowac w taki sposob, aby wylacznik réznicowopradowy (typ A).

ewentualne drgania nie przenosity sie na system 10. Dla wentylatoréw trojfazowych stosuje sie

kanatéw lub konstrukcje budynku. W tym celu wytacznik réznicowopradowy (typ B).

mozna zastosowac na przyktad krociec elastyczny. ) S ,
11. Schemat potaczen znajduje sie po wewnetrznej

stronie pokrywy puszki przytaczeniowej.
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Silnik EC

¢ Regulacja predkosci obrotowej silnika EC moze e \W razie potrzeby mozna podtaczy¢ zewnetrzny
by¢ wykonywana za pomoca wbudowanego potencjometr do zaciskéw. W takim przypadku
potencjometru — 0-10 V. Patrz zdjecia 1 i 2. wewnetrzny potencjometr musi zosta¢ odtaczony.

e Wentylator jest réwniez wyposazony w sygnat

tachometryczny, 1 impuls na jeden obrot.
1
@ ©
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Zdjecie 1 Zdjecie 2

EMC-kompatybilna instalacja ZEWNETRZNYCH przewodow sterujgcych

Ewentualny przewdd sterujacy nie powinien by¢ dtuzszy
niz 30 m. Jesli przewdd sterujacy przekracza 20 m,
nalezy zastosowac kabel ekranowany. Przy uzyciu kabla
ekranowanego ekran powinien by¢ podtaczony tylko z
jednej strony, tj. wytacznie do urzadzenia z przewodem
ochronnym (utrzymuj kabel jak najkrétszy i o mozliwie
niskiej indukcyjnosci!).

Zadbaj o wystarczajaca odlegtos¢ miedzy przewodami
zasilajacymi a przewodami sterujacymi silnika, aby
uniknac zaktocen.

UWAGA! Zapewnij prawidtowa polaryzacje! Nigdy nie
podfaczaj napiecia sieciowego do wejs¢ analogowych!

1270468_1.00 7



EKSPLOATACIA

Przed uruchomieniem sprawdz - upewnij sie:

e 7e prad nie przekracza wartosci podanej na etykiecie
0 wiecej niz5 %.

e e napiecie zasilania miesci sie w zakresie od +6 %
do —10 % napiecia znamionowego.

e 7e przy rozruchu nie wystepuja zadne nietypowe
dzwieki.

e 7e kierunek obrotéw w silnikach tréjfazowych jest
zgodny z oznaczeniem na etykiecie.

KONSERWACIA

Przed wykonaniem serwisu, konserwacji lub naprawy wentylator musi zosta¢ odtaczony od zasilania
(odtaczenie all-polowe), a wirnik musi sie catkowicie zatrzymac.

Uwzglednij mase wentylatora podczas demontazu lub otwierania wiekszych wentylatoréw, aby unikna¢
obrazen spowodowanych przygnieceniem lub zmiazdzeniem.

e Wentylator nalezy czysci¢ w razie potrzeby, jednak co
najmniej raz w roku, aby utrzymac jego wydajnos¢ i uni-
kna¢ niewywazenia, ktére moze prowadzi¢ do niepotrze-
bnych uszkodzen tozysk.

e  tozyska silnika wentylatora sa bezobstugowe i powinny
by¢ wymieniane tylko w razie potrzeby.

e Sprawdz, czy z wentylatora nie dochodza zadne niety-
powe dzwieki.

Czyszczenie

Podczas czyszczenia wentylatora nie wolno uzywac
myjki wysokocisnieniowej ani silnych rozpuszczalnikow.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac w sposéb, ktory

nie naruszy ciezarkéw wywazajacych wirnika ani nie
uszkodzi samego wirnika.

ROZPUSZCZALNIKI
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Dostep do wirnika wentylatora
RKB 300x150-RKB 1000x500.

1. Poluzuj wewnetrzne sruby imbusowe pokrywy (1); 3. Przechyl mostek wentylatora (3) w gore lub w dot,
liczba $rub zalezy od modelu, M5x10. aby uzyskac dostep do wirnika.
Widok A. W modelach 700x400, 800x500 i 1000500

znajduje sie réwniez ramie zabezpieczajace (4);
upewnij sie, ze jest prawidtowo zablokowane.
Widok C.

2. Poluzuj blokade na krawedzi mostka wentylatora (2).
Dotyczy modeli: RKB 700x400, RKB 800x500 oraz
RKB 1000x500.

Widok A i B.

RKB 300x150-RKB 600x350 EC (na zdjeciach przedstawiono model RKB 500x250)

Widok A

1270468_1.00



ROZWIAZYWANIE USTEREK

e SprawdZ, czy do wentylatora doprowadzone jest
napiecie.

e (Qdtacz zasilanie i upewnij sie, ze wirnik nie jest
zablokowany.

e Jesli zadne z tych dziatan nie przyniesie efektu,
skontaktuj sie z dostawca wentylatora.

e W przypadku ewentualnej reklamacji wentylator musi
by¢ wyczyszczony, przewdd silnika nieuszkodzony, a
szczegotowy opis usterki powinien zostac¢ dotaczony.

10 1270468_1.00



OSTBERG Y

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym potwierdzamy, Ze nasze produkty spelniaja ponizsze wymagania
Dyrektywy UE oraz zharmonizowane normy i rozporzadzenia.

Producent: H. OSTBERG AB
Industrigatan 2

SE-774 35 Avesta, Sweden
Tel No +46 226 860 00
Fax No +46 226 860 05
http://www.ostberg.com
info@ostberg.com

VAT No SE 556301-2201

Produkty: Wentylatory kanatowe: CK, RK, RKC, RKB, LPKB, LPKBS, IRE, IRB, BFS, BFC
Wentylatory $cienne: CV, KV, RS
Wentylatory dachowe: TKK, TKS, TKC, TKV, TKH
Wentylatory wyciaggowe: IFK, IFA, CAU
Jednostki nawiewne: SAU

Niniejsza deklaracja UE ma zastosowanie do produktdw, w tym naszych akcesoriéw do montazu i instalacji, tylko wtedy,
gdy instalacja zostata wykonana zgodnie z zalgczong instrukcja montazu i produkt nie zostat zmodyfikowany.

Dyrektywa maszynowa (MD) 2006/42/EC

Normy zharmonizowane:

e ENISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn-Ogolne zasady konstrukcji-ocena ryzyka i rekukcja ryzyka.

e ENISO 13857:2019 Bezpieczenstwo maszyn-Bezpieczne odlegloéci zapewniajace ograniczenie ryzyka bycia w zasiggu
elementow ruchomych urzadzen.

e SS-EN 60204-1: 2018 Bezpieczenstwo mechaniczno-elektryczne- Urzadzenia mechaniczne i elektryczne-Czg$¢ 1
wymagania ogolne.

e [EN60335-1:2012, AC1,A13R1,A11,A 12, A 13, A 1, A 14, A2, A15, Elektryczne zastosowania domowe i podobne,
Czgs¢ 1: Ogdlne wymagania.

Wyroby projektowane sg tak, aby spetniaty wymagania réwniez norm:

e EN 60335-2-80:2003, A 1, A 2, Elektryczne zastosowania domowe i podobne, bezpieczenstwo, Czes¢ 2 :Szczegdlne
wymagania dotyczace wentylatorow.*

* Wystepuja odstgpstwa od punktu 24.101. Automatyczne resetowanie wytacznikow termicznych moze prowadzi¢ do nagtego uruchomienia

porownywalnego z wentylacja sterowana zapotrzebowaniem. Zagrozenia te ograniczaja state ostony i ostrzezenia.

Dyrektywa o kompatybilno$ci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/EU

Normy zharmonizowane:

e SS-EN IEC 61000-6-1:2007 Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) - Norma dopuszczajaca do
stosowania w budownictwie mieszkaniowym, komercyjnym oraz lekkim przemysle.

e SS-EN IEC 61000-6-2:2005, AC, Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej(EMC) - Norma dopuszczajaca do
stosowania w przemysle.

e SS-EN 61000-6-3:2007, A1, AC, Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) - Norma uwzgledniajaca
stosowanie w budownictwie mieszkaniowym, komercyjnym oraz w lekkim przemysle.

e SS-EN IEC 61000-6-4:2007, A1, Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) - Norma uwzgledniajaca
stosowanie w przemysle.

Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC

Zharmonizowane rozporzadzenie:

e 1253/2014 Dyrektywa Ecodesign wymagania dla urzadzen wentylacyjnych.

e 1254/2014 Oznakowanie energetycznosci urzadzen wentylacyjnych dla gospodarstw domowych.
Normy:

e SS-EN 13141-4:2021, SS-EN 13141-8:2022, SS-EN 13141-11:2015 lub SS-EN 13053:2019

RoHS 2011/65/EU, 2015/863/EU

Normy zharmonizowane:
e ENIEC 63000:2018

Avesta 2023-11-08 W

Mikael Ostberg
Menedzer produktu

This document is digitally signed.
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H. Ostberg AB
Box 54
SE-774 22 Avesta
Telefon/Phone: +46 226 860 00
Email: info@ostberg.com
www.ostberg.com
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